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Monitor UHD 4K
Instructiuni de utilizare

FM-E3230D
FM-E3230DG
FM-E3230DN
FM-E3250D
FM-E3250DG
FM-E3250DN

Inainte de conectarea, operarea sau reglarea acestui produs, va rugam
sa cititi cu atentie si in intregime aceasta brosura de instructiuni.

Romana



Specificatiile si informatiile din acest document pot fi modificate fara notificare prealabila.
Instructiunile de utilizare pentru acest produs sunt disponibile si in format electronic
aomee (€1DU). Alegeti din mai multe limbi. Folositi programul Adobe Acrobat pentru a vizualiza

elDU-urile. Accesati eIDU-rile online pe  fsnmed.com/support/eifu/
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Descrierea produsului/utilizarea prevazuta

Acest produs de la FSN Medical Technologies este un monitor de inalta performanta pentru
afisarea chirurgicald, proiectat pentru aplicatii digitale avansate in sali de operatie. Acest ecran
medical este echipat in mod unic pentru a face fatd mediului solicitant din sala de operatie.
Caracteristicile de performanta includ:

. Detectarea rapidd a semnalelor, tabele de mod robuste
«  Imaginifard artefacte

«  Calibrat la culoarea clinica

. Marire, blocare, imagine in imagine

Utilizarea prevazuta

Acest dispozitiv este destinat conectarii la alte echipamente medicale si pentru afisarea imagini-
lor sau clipurilor video de pe camere endoscopicee, camere de salon si informatii despre pacient,
precum cele despre ecografie, cardiologie si anesteziologie. Acest dispozitiv nu este destinat
diagnosticarii. Acest dispozitiv este destinat asigurdrii compatibilitatatii cu alte echipamente chi-
rurgicale si de diagnostic extrem de specializate utilizate in sectiile chirurgicale, salile de operatie,
camerele de urgentd si in unitatile procedurale.

Mediul de utilizare prevazuta
Acest dispozitiv este destinat utilizarii de catre un specialist medical autorizat intr-o unitate de
ingrijiri medicale in care contactul cu pacientul este putin probabil (fard componente aplicate).

Acest dispozitiv este conceput pentru a indeplini cerintele de siguranta medicala referitoare la un
dispozitiv din apropierea pacientului.
Avertizare: Acest dispozitiv nu poate fi utilizat impreuna cu echipamentele de intretinere a vietii.

Indicatii de utilizare

Acest dispozitiv poate fi utilizat de catre un specialist medical autorizat pentru afisarea imaginilor
din proceduri precum endoscopie, ecografie, cardiologie si anesteziologie. Acest dispozitiv se co-
necteaza la echipamentul de imagistica medicald pentru afisarea imaginilor, clipurilor video sau
a informatiilor pacientului in timpul procedurilor chirurgicale. Acest dispozitiv nu este destinat
diagnosticarii.
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Definitiile simbolurilor

>

Pe produs, etichetarea acestuia sau ambalajul produsului apar urmédtoarele simboluri. Fiecare
simbol are o definitie speciald, asa cum este prezentatd mai jos:

Periculos: Tensiune
inalta

Adaptor de alimentare

Consultati documentele
atasate

Curent continuu

Indica impamantarea
echipotentiala

Identificator unic al
dispozitivului

Urmati instructiunile de
utilizare

|—)
=

Indica directia sus-jos

Certificare pentru
Coreea

Intrerupator de coman-
da tensiune c.c.

Fragil

Aprobat in conformitat
cu reglementarile CCC

I Evitati contactul cu apa 3 | | stivuire maxima ‘\5) Etichete China RoHS
Consultati instructiunile - < <
EE o ’ ml | | indica producitorul Numér de catalog
de utilizare
d L. R Reprezentant autorizat in . " .
Indicé data de fabricatie | |=I= o MD| | Dispozitiv medical
’ cadrul Comunitdtii europene

Numar de serie

Limite de umiditate

Consultati instructiunile
de utilizare - electronic

Limite de temperatura

Limite de presiune
atmosferica

Entitate importatoare

regiunea eurasiatica

autorizat de ingrijiri medicale

UK Evaluarea conformitatii I . .

. . ’ Aprinde Oprire
€A |in Regatul Unit P P

Persoana responsabild Consiliului voluntar de control C . .
— pentru Regatul Unit pentru interferente - Japonia c’.l's)uoc Produs verde din China
EH[ Conformitate pentru Reow Disponibild de la furnizorul L.

Indicd dovada conformitatii cu Reglementdrile privind dispozitivele medicale UE 2017/745 si

standardele aplicabile.

Echipamentul medical este in conformitate cu ANSI/AAMI ES60601-1ES 60601-1:2005/A2:2021, si CAN/CSA-C22.2
nr..60601-1 (Amendment 2:2022) in ceea ce priveste socul electric, pericolele de incendiu si pericolul mecanic.

Testat pentru a se conforma standardului FCC de clasd B (SUA).

Deseuri de echipamente electrice si electronice (Directiva DEEE 2012/19/UE). Acest simbol indica
faptul ca deseurile provenind de la echipamente electronice nu trebuie eliminate ca deseuri

municipale nesortate si trebuie colectate separat. Contactati producatorul sau alta companie de
eliminare a deseurilor autorizatd pentru a va dezafecta echipamentul.

Nota: O copie tiparita a manualului in limba romana este furnizata impreuna cu produsul. Utilizatorii din
statele membre UE, contactati distribuitorul local pentru alte limbi. Se aplica statelor membre ale UE atunci
cand produsul a fost achizitionat prin canale autorizate.
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Avertismente si precautii

Informatii privind atentionarile

Q AVERTISMENT 2

RISC DE SOC ELECTRIC
NU DESCHIDETI

& Acest simbol alerteaza utilizatorul ca a fost inclusa o referinta importanta privind functio-
narea acestei unitati. Prin urmare, trebuie citita cu atentie pentru a se evita posibilele probleme.

& Acest simbol avertizeaza utilizatorii ca tensiunea neizolata din unitate poate avea o mag-
nitudine suficienta pentru a conduce la socuri electrice. Prin urmare, contactul cu orice piesa din
interiorul unitatii este periculos. Pentru a reduce riscul de electrocutare, NU scoateti capacul (sau
panoul din spate). Nu existd componente care sa poata fi reparate de utilizator. Pentru operatiile
de servisare, consultati personalul de service calificat.

Pentru a preveni pericolele de incendiu sau de soc electric, nu expuneti aparatul la ploaie sau
umiditate. Nu utilizati stecherul polarizat al acestui aparat cu o bucsa de cablu prelungitor sau
alte prize, cu exceptia cazurilor in care proeminentele pot fi introduse complet.

©- Clasificarea Underwriters Laboratories (UL):

Respectarea sigurantei UL:

Acest monitor medical este clasificat U.L. CU PRIVIRE LA RISCURILE DE SOC ELECTRIC, INCENDIU,
RISCURI MECANICE NUMAI IN CONFORMITATE CU UL 60601-1/CAN/CSA C22.2 NR. 601.1

ce Conformitate UE si EMS:

Acest monitor medical indeplineste cerintele normelor EN60601-1 si EN60601-1-2, fiind in
conformitate cu Regulamentul privind dispozitivele medicale UE (MDR 2017/745). Accesoriu
dispozitiv de medical CE de clasa I.

Acest monitor medical respecta standardele de mai sus numai atunci cand este utilizat cu sursa
de alimentare medicala furnizata. Utilizati conector de tip 5-15P cu tensiunea nominald 120V
numai in S.U.A.

ATM250TS-P240 (FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN)
ATM300TS-P240 (FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN)

Avertisment: Cablul de alimentare trebuie sa fie de tipul corect necesar in zona dvs. geografica.

Acest monitor medical are o sursa de alimentare universala care permite operarea in zone cu ten-
siunea de 100-120V c.a. sau 200-240V c.a. (nu este necesara ajustarea din partea utilizatorului).
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Utilizati cablul de alimentare adecvat cu tipul de fisa de atasare corecta. Daca sursa de alimen-
tare este de 120V c.a., utilizati un cablu de alimentare care este un Cablu de alimentare pentru
tipologia spital cu prizd NEMA 5-15, etichetat pentru 125V c.a. cu aprobdri UL si C-UL. Dacd sursa
de alimentare este o sursa de alimentare de 240V c.a., folositi fisa de atasare tip tandem (cu lama
T) cu cablu de alimentare cu impamantare care respectd reglementarile de siguranta ale tarii
respective.

Un piciorus de impamantare, amplasat pe spatele ecranului, poate fi utilizat in scopul impamantarii
carcasei monitorului. Orice astfel de impamantare trebuie instalata in conformitate cu codurile
electrice aplicabile. Pozitia impamantarii este prezentatd pe schema mecanica din aceste instructi-
uni de utilizare.

& Reciclare (Directiva DEEE 2012/19/UE)
Respectati regulamentele locale si planurile de reciclare privind reciclarea sau eliminarea acestui
echipament.

Avertizare: Trebuie sa evitati utilizarea acestui echipament langa sau deasupra altor echipamente,
deoarece acest lucru poate cauza o functionare necorespunzatoare. in cazul in care trebuie s&-I
utilizati astfel, acest echipament si toate celelalte trebuie supravegheate, pentru a va asigura ca
functioneaza normal.

Avertizare: Utilizarea altor accesorii, transductoare si cabluri decat cele specificate sau furnizate
de producatorul acestui echipament pot cauza emisii electromagnetice crescute sau imunitate
electromagnetica scazutd a acestui echipament si functionarea necorespunzdtoare.

Avertizare: Echipamentele de comunicatii RF portabile (inclusiv dispozitivele periferice, precum
cablurile antenelor si antenele externe) nu trebuie utilizate mai aproape de 30 cm (12 inci) fata
de nicio parte a monitorului medical, inclusiv cablurile specificate de producator. in caz contrar
poate rezulta degradarea performantei acestui echipament.

Avertizare: Utilizarea acestui eechipament intr-un mediu cu raze X sau rezonanta magnetica
poate cauza degradarea performantei echipamentului, interferenta cu alte echipameente sau

intereferenta cu servicii radio.

Avertizare: Utilizarea cablurilor si/sau a altor accesorii cu acest dispozitiv, altele decat cele speci-
ficate, poate cauza cresterea emisiilor si scaderea imunitatii acestui dispozitiv.

Avertizare: Nu se considera cd acest produs poate fi conectat fizic la echipamente electrochirur-
giclae HF (de mare frecventa).

Avertizare: Nu este adecvat pentru utilizare in prezenta unui amestec inflamabil de anestezic cu
oxigen sau cu oxid de azot.
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Instructiuni privind siguranta

Cu privire la siguranta

1. Tnainte de a conecta cablul de alimentare la adaptorul de c.c., asigurati-va ca indicatia de
tensiune a adaptorului de c.c. corespunde sursei electrice locale.

2. Nuintroduceti nimic metalic in orificiile dulapului monitorului medical. In caz contrar, poatea
aparea pericolul de electrocutare.

3. Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu indepartati capacul. Nu sunt prezente piese care sa
poata fi reparate de utilizator. Doar un tehnician calificat poate sa deschidd carcasa monitoru-
lui medical.

4. Nu utilizati niciodatd monitorul medical atunci cand cablul de alimentare a fost deteriorat. Nu
permiteti asezarea de obiecte pe cablul de alimentare si tineti cablul departe de zonele in care
persoanele pot pasi pe acesta.

5. Asigurati-va ca tineti de stecher, si nu de cablu, atunci cand deconectati cablul de alimentare
al monitorului medical de la o priza electrica.

6. Deconectati cablul de alimentare al monitorului medical atunci cand acesta va fi lasat neutili-
zat pentru o perioada mai lunga de timp.

7. Deconectati cablul de alimentare al monitorul medical de la priza de curent inaintea oricaror
interventii de servisare.

8. Daca monitorul medical nu functioneaza in mod normal, in special, daca sunt prezente sunete sau
mirosuri neobisnuite care provin din acesta, deconectati-l imediat si contactati un distribuitor sau un
centru de service autorizat.

9. Contactati producatorul daca configuratia trebuie realizata intr-o zona inaccesibila.
Avertizare: Nu atingeti simultan conectorii de intrare sau iesire si pacientul.

Avertizare: Acest monitor medical este destinat conectarii la semnalele de intrare/iesire si la

alti conectori care respecta standardul IEC relevant (de ex., IEC60950 pentru echipamente IT si
seria IEC60601 pentru echipamente electrice medicale). In plus, toate aceste sisteme combinate
trebuie sa respecte standardul IEC 60601-1-1 sau clauza 16 din 3-a Ed. din IEC 60601-1, respec-
tiv cerintele de siguranta pentru sistemele electrice medicale. Orice persoana care a realizat un
sistem combinat este responsabila de respectarea de catre sistem a cerintelor IEC 60601-1-1 sau,
respectiv a clauzei 16 din cea de-a 3-a Ed. din [EC 60601-1. Dacd aveti indoieli, contactati un tehnici-
an calificat sau reprezentantul local.

Avertizare: Pentru a evita riscul de electrocutare, acest echipament trebuie conectat numaila o
retea de alimentare cu impamantare. Alimentarea cu energie (adaptor c.a./c.c.) este specificata
ca parte a monitorului color. Nu pozitionati echipamentul astfel incat deconectarea stecherului
cablului de alimentare de la orificiul de intrare al aparatului sa fie dificila.

Avertizare: Nu modificati acest echipament fard autorizatia producatorului.

Siguranta produsului are o capacitate mica de ardere. Nu instalati produsul in sistemul de alimen-
tare al cladirii, cu un curent de scurt-circuitare posibil ce depdseste 35 A.
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Conditii de mediu pentru utilizare si depozitare

Interval de temperaturd intre 0 °C si 40 °C (exploatare), intre -20 °C si 60 °C (depozitare)
Umiditatea relativa variaza de la 10% la 90%
Intervalul presiunii atmosferica este cuprins intre 700 si 1060 hPa.

La instalare

9.

. Orificiile din dulapul monitorului medical sunt furnizate cu functia de ventilatie. Pentru a

preveni supraincdlzirea, aceste orificii nu trebuie blocate sau acoperite. Daca plasati monito-
rul medical intr-o bibliotecd sau in alt spatiu inchis, asigurati-va ca se dispune de o ventilatie
adecvata.

Nu expuneti monitorul medical la ploaie si nu il folositi langd surse de apa. Daca monitorul
medical se uda in mod accidental, deconectati-l si contactati imediat un distribuitor autorizat.
Puteti curata monitorul medical cu o carpa umeda, daca este necesar, dar asigurati-va ca mai
intai ati deconectat de la sursa de alimentare monitorul medical.

Plasati monitorul medical in vecindtatea unei prize de c.a. usor accesibila.
Temperatura ridicata poate provoca probleme. Temperatura de functionare maxima este de
40°C. Nu utilizati monitorul medical in lumina directa a soarelui si tineti-l cat mai departe de

calorifere, sobe, seminee si surse de céldura.

Nu plasati monitorul medical pe un suport instabil; in acest caz, monitorul medical poate
functiona defectuos sau poate cddea.

Acest monitor medical nu ar trebui sa se rastoarne atunci cand este inclinat la un unghi de 5°,
in orice pozitie, in timpul UTILIZARII NORMALE, cu exceptia transportului.

In pozitia specificata, in timpul transportului, monitorul medical nu trebuie sa se balanseze in
mod excesiv atunci cand este inclinat la un unghi de 10 grade.

Cénd transportati acest produs, utilizati ambele manere (dacd sunt incluse) de pe partea stan-
ga si de pe partea dreaptd a produsului si transportati-l cu ajutorul a doud persoane. Dacd

doriti ca produsul sa fie instalat intr-un alt loc, contactati centrul de service.

Utilizati intotdeauna cablurile si accesoriile originale ale dispozitivului.

10. Nu asezati acest monitor pe alte echipamente.
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Reparatii

Nu incercati sa reparati personal monitorul medical, deoarece deschiderea sau scoaterea
capacelor va poate expune la tensiuni periculoase sau alte pericole si va conduce la anularea
garantiei. Pentru toate operatiile de servisare, consultati personalul de service calificat.
Deconectati monitorul medical de la sursa de alimentare si consultati personalul calificat in
urmatoarele conditii:

- Dacad cablul de alimentare sau stecherul sunt deteriorate sau uzate.

- Daca in monitorul medical a patruns lichid.

- Dacad in interiorul monitorului medical au cazut obiecte.

- Daca monitorul medical a fost expus la ploaie sau umiditate.

- Dacad monitorul medical a fost supus unui soc excesiv prin cadere.

- Daca dulapul a fost deteriorat.

- Daca monitorul medical pare sa fie supraincalzit.

- Daca monitorul medical emite fum sau miros anormal.

- Daca monitorul medical nu functioneaza in conformitate cu instructiunile de utilizare.

Pericole biologice
Pentru a preveni raspandirea infectiilor, acest dispozitiv trebuie utilizat doar in medii in care
decontaminarea biologica poate fi realizata cu succes.

Returul produsului

Dupa depanare, dacd problemele persista, dezinfectati monitorul si trimiteti-l inapoi la FSN in
ambalajul original. Includeti accesoriile furnizate impreuna cu monitorul in pachetul de retur.
Includeti o explicatie pe scurt a defectiunii.

Contactati FSN Medical Technologies pentru un numar de autorizare a returului si instructiuni,
fnainte de returul dispozitivului.

Accesorii
Utilizati numai accesoriile specificate de producétor sau vandute impreund cu monitorul medical.

Clasificarea pentru conformitatea legata de siguranta

- Protectie impotriva socurilor electrice: Clasa | cu adaptorul c.a./c.c. Acest echipament medical
este in conformitate cu ANSI/AAMI ES60601-1 (2005) + AMD 1 (2012) si CAN/CSA-C22.2 nr.
60601-1 (2014) in ceea ce priveste socul electric, pericolele de incendiu si pericolul mecanic.

- Piese aplicate: Nu exista piese aplicate

- Grad de siguranta in prezenta amestecului de anestezice inflamabile cu aer sau cu oxigen sau cu
oxid de azot. Nu este adecvat pentru utilizare in prezenta unui amestec inflamabil de anestezic
cu oxigen sau cu oxid de azot.

- Pentru aplicari critice, se recomanda sa aveti un monitor de rezerva disponibil.

- Mod de operare: Continuu.

Notificarea utilizatorului:

Orice incident grav care a aparut in legaturd cu dispozitivul trebuie raportat producatorului si
autoritdtii competente din Statul Membru in care se afla utilizatorul si/sau pacientul. Contactati
reprezentantul local de vanzari FSN Medical Technologies pentru informatii despre modificari si
produse noi.
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Compatibilitate electromagnetica

Unitatea acestui monitor medical a fost proiectata si testatd pentru a fi in conformitate cu cerinte-
le IEC 60601-1-2:2014/AMD1:2020 pentru EMC si alte dispozitive. In vederea asigurarii compatibi-
litatii electromagnetice (EMC), monitorul trebuie instalat si utilizat in conformitate cu informatiile
EMC furnizate in aceste Instructiuni de utilizare.

Aceastd unitate a monitorului medical a fost testata si s-a constatat ca respectd limitele unui
dispozitiv digital din Clasa B, in conformitate cu Partea 15 a normelor FCC. Aceste limite sunt
concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor. Acest monitor poate
radia energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si folosit in conformitate cu instructiu-
nile, poate interfera cu alte echipamente de comunicatii radio. Nu existd nicio garantie cd intr-o
anumita instalatie nu vor aparea interferente. Dacd se constatd ca acest echipament genereaza
interferente daunatoare receptiei radio sau televizate, utilizatorul este incurajat sa incerce sa
corecteze interferentele prin aplicarea uneia sau mai multora dintre urmdtoarele masuri:

1. Reorientati sau mutati antena receptoare.

2. Mériti distanta dintre monitorul medical si subiectul de interferenta.

3. Conectati monitorul la o priza de pe un circuit electric diferit de cel la care este conectat subi-
ectul de interferenta.

4. Consultati reprezentantul sau un tehnician radio/TV experimentat pentru ajutor.

NOTIFICAREA UTILIZATORULUI

Acest dispozitiv respecta Partea 15 a Normelor FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor
doua conditii: (1) acest dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv
trebuie sd accepte orice interferenta primita, inclusiv interferentele care pot cauza functionarea
nedorita.

AVERTISMENT FCC

Acest monitor medical genereaza sau utilizeaza energie cu frecventa radio. Alterarile sau modi-
ficarile acestui monitor medical pot provoca interferente daunatoare, cu exceptia cazului in care
modificarile sunt aprobate in mod expres in manualul de instructiuni. Utilizatorul ar putea pierde
autoritatea de a opera acest echipament daca se efectueaza o alterare sau o modificare neautori-
zata.

DURATA DE VIATA AL PRODUSULUI

Peformanta panourilor poate fi deterioratd dupa perioade lungi de timp. Verificati periodic daca
acest monitor functioneaza corect. Durata de functionare preconizatd a acestui dispozitiv este de
patru ani. Mentineti monitorul curat pentru a-i prelungi durata de functionare.
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1. Ghidul si declaratia producatorului - emisii electromagnetice

Monitorul medical este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Utilizatorul dispoziti-
vului trebuie sa se asigure ca monitorul medical este utilizat intr-un astfel de mediu.

Masuratori ale emisiilor de
intereferentd

Nivel de conformitate

Mediul electromagnetic - ghid

CISPR 11

Emisii RF in conformitate cu

Grupa 1

n conformitate cu

Caracteristicile acestui dispozitiv, determinate
prin permisul de difuzare, sunt utilizarea in-

CISPR 11

Emisii RF in conformitate cu

Clasa B

n conformitate cu

dustrial si in spitale (CISPR 11, Clasa A). Atunci
cand este utilizat intr-un mediu locuit (pentru

Emisii de oscilatii armonice in
conformitate cu IEC 61000-3-2

Clasa A

n conformitate cu

care de obicei CISPR 11 necesita Clasa B), este
posibil ca acest dispozitiv sa nu furnizezee o

IEC 61000-3-3

Fluctuatii de tensiune/emisii cu
intermitente in conformitate cu

n conformitate

protectie adecvata pentru serviciile radio. Daca
este cazul, utilizatorul trebuie sa ia masuri de
remediere, precum implementarea sau reori-
entarea dispozitivului.

2. Pentru utilizarea dispozitivelor ME in centre de ingrijiri medicale specializate.
Ghidul si declaratia producatorului - imunitate electromagnetica

Monitorul medical este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.

Utilizatorul monitorului medical trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de imunitate
la interferente

Nivel de conformitate IEC
60601-1-2:2014

Mediu electromagnetic - ghid

Descarcare
electrostatica (ESD)
in conformitate cu
IEC 61000-4-2

Permite descdrcarea la
contact de £2 kV,

+4 kV, £6 kV, £ 8 kV
Descarcare prin aer
de £2 kV, £4 kV, +8 kV,
+15kV

Podelele trebuie sa fie din lemn, din beton sau din placi
ceramice. Daca podelele sunt acoperite cu material sin-
tetic, umiditatea relativa ar trebui sa fie de cel putin 30%

Interferente/emisii
electrice tranzitorii
rapide in conformit-
ate cu IEC 61000-4-4

In conformitate

+ 2 kV pentru circuitele
principale

+1 kV pentru circuitele de
intrare/iesire

Calitatea tensiunii de alimentare trebuie sa corespunda
cu cea a unui mediu obisnuit de afaceri sau spital.

Supratensiune
tranzitorie in con-
formitate cu

IEC 61000-4-5

In conformitate

+ 1kV tensiune la tragere/
apdsare

+ 2 kV tensiune in modul
normal

Calitatea tensiunii de alimentare trebuie sa corespunda
cu cea a unui mediu obisnuit de afaceri sau spital.

Caderi de tensi-
une, intreruperi
scurte si fluctuatii
in conformitate cu
IEC61000-4-11

0% U+% 0,5 cicluri

La 0°,45° 90°, 135°,
180°,225°,270°,315°
0% Ur. 1 ciclussi

70% Ur. 25/30 cicluri
Monofazat: la 0°

0% Uy, 250/300 cicluri

Calitatea energiei de alimentare principale ar trebui sa fie
cea a unui mediu comercial sau spitalicesc tipic.

Daca utilizatorul dispozitivului doreste functionarea
continuad chiar si in cazul intreruperilor de alimentare cu
energie, se recomanda ca dispozitivul sa fie alimentat de
la o sursa de alimentare continua.

*Nota: Ut reprezintpad tensiunea alternaativa principala inainte de aplicarea nivelelor de testare.
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3. Pentru utilizarea dispozitivelor ME in centre de ingrijiri medicale specializate.
Specificatii de testare pentru IMUNITATEA PORTULUI CARCASEI la echipamentele
de comunicatii wireless RF (in conformitate cu IEC 60601-1-2:2014)

Monitorul medical este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.
Utilizatorul monitorului medical trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.
Frecventa Putere ma- NIVEL TEST
’ Banda ) ) . Distantd | DE IMUNITA-
test Service Modulatie xima ’
MHz ’ m TE
MHz w
V/m
Intre 380 si Modulatie puls
385 390 TETRA 400 18 Hz 1.8 1.0 27
FM
intre430si | GMRS 460, + 5 kHz cadentd
450 470 FRS 460 +1kHzunda 2 10 28
sinusoidala
s Intre 704 si Modulatie pul
ntre si odulatie puls
745 787 Banda 13,17 217 Hz 0.2 1.0 9
780
810 GSM 800/900
N .| TETRA 800, .
870 '”t“; g(())o * [ iDEN 820, Mod‘;'saﬂi puls 2 10 28
CDMA 850,
930 LTE Banda 5
1720 GSM 1800,
CDMA 1900,
Intre 1700 GSM 1900, Modulatie puls
1845 51990 DECT, 217 Hz 2 1.0 28
LTE Banda 1,3,
1970 4,25 UMTS
Bluetooth,
intre 2400 | WLAN 80211 Modulatie puls
2450 si 2570 b/g/n, 1 7,Hz 2 1.0 28
> RFID 2450,
LTE Banda 7
2240 | 5100 | WLAN 802.11 Modulati |
ntre . odulatie puls
2500 si 5800 a/n 217 Hz 02 10 2
5785
*Nota: Dacd este necesard atingerea NIVELULUI DE TESTARE A IMUNITATII, distanta dintre antena trans-
mitatoare si monitorul medical poate fi redusa la 1T m. Distanta de testare de 1 m este permisa, in confor-
mitate cu I[EC 61000-4-3.
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4. Ghid si declaratia producatorului - imunitate electromagnetica - pentru
echipamente si sistemele nevitale

Monitorul medical este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.
Utilizatorul monitorului medical trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

Nivel de testare Nivel de
IEC 60601-1- conformit-
2:2014 ate

Teste de imunitate

- Mediu electromagnetic - ghiduri
la interferente 9 9

Echipamentele de comunicatii RF portabile si
mobile nu trebuie sa fie utilizate in apropierea
niciunei componente a monitorului medical,
inclusiv a cablurilor, decat distanta recomandatd de
separare calculata din ecuatia aplicabila frecventei
emitatorului.

Distanta de separare recomandata:
d=12v P

Unde P este puterea nominala a emitatorului

RF propagata

condusa in confor-

mitate cu
IEC 61000-4-6

RF radiata
radiata

in conformitate cu

3Vrms
Intre 150 kHz si
< 80 MHz

3V/m
Tntre 80 MHz si
2,5GHz

3Veff

3V/m

in wati (W) conform informatiilor furnizate de
producatorul emitatorului si d este distanta de
separare recomandatd in metri (m).

Puterea campului transmitatorilor statici pe toate
frecventele de la fata locului trebuie sa fie, in
conformitate cu studiul @, mai mica decat nivelul
de conformitateb.

IEC61000-4-3

d=12V P
De la 80 MHz la < 800 MHz

d=23V P
De la 800 MHz la 2,5 GHz

Interferentele pot sa apara in apropierea echipa-
mentului marcat cu urmatorul simbol:

(@)

Nota: Este posibil ca aceste recomandari sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea cantitdtilor elec-
tromagnetice este afectata de absorbtia si reflexia cladirilor, obiectelor si a persoanelor.

a Puterile campurilor transmitatorilor ficsi, cum sunt statiile de baza pentru telefoane (celulare/fara fir)
radio si radiourile mobile de teren, radio amator, radio AM si FM si difuzarile televizate nu pot fi prezise
teoretic cu exactitate. Pentru evaluarea mediului electromagnetic al transmitatorilor statici trebuie sa
organizati o evaluare la fata locului. Daca puterea masurata a cdmpului la locatia in care este utilizat
dispozitivul depaseste nivelurile de conformitate de mai sus, trebuie verificata functionarea normala a
dispozitivului. Daca observati caracteristici de performanta neobisnuite, pot fi necesare masuri suplimnta-
re, precum modificarea orientarii sau o altd locatie pentru dispozitiv.

b in intervalul intre 150 kHz si 80 MHz, puterile cAmpurilor trebuie sa fie mai mici de 3 V/m.
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5. Distante de separare recomandate intre echipamentele de comunicatii RF
portabile si mobile si acest monitor medical

Monitorul medical este destinat utilizarii intr-un mediu electromagnetic in care perturbatiile de RF sunt
controlate. Utilizatorul dispozitivului poate ajuta la prevenirea interferentelor electromagnetice prin
mentinerea unei distante minime intre echipamentle de comunicatii RF portabile si mobile (transmitatori)
si dispozitiv, ca functie a puterii de iesire a dispozitivului de comunicatii, dupd cum se indica mai jos.

Puterea nominala Distanta de separare (m) in functie de frecventa transmitatorului
atransmitatorului | Dela 150 kHz la < 80 MHz | De la 80 MHz la < 800 MHz |  De la 800 MHz la 2,5 GHz
(W) d=12V P d=12v P d=23V P
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 23
10 3.8 3.8 73
100 12 12 23

Pentru emitatoarele cu o putere nominala maxima de iesire care nu sunt enumerate mai sus, distanta de
separare recomandata d in metri (m) poate fi estimata utilizand ecuatia aplicabila frecventei emitatorului,
unde P este puterea nominala maxima de iesire a emitatorului in wati (W) conform producatorului
emitatorului.

Conectarea sursei de alimentare

Intrarea alimentarii in
partea din spate a moni-

Alimentare c.a. Adaptor .
torului.

C.a.-cC.C

Monitor Lungime maxima cablu prelungitor c.c. (metri)

FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN
75

FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

*Daca folositi un prelungitor mai lung, exista riscul functiondrii anormale a produsului.
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FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN

| 773 mm /3043 in.

=

Q FSN @oo®®@ﬂj

446
"T1.76
200 7.87

752
296

o °© ‘10003.94‘ © e

o [e]

16—M4/n
VESA MOUNT
HOLES
°f 1
188.8
74
O )
FM-E3230D
usB HDMI DISPLAY 12v
GROUND (svc) 10uT PORT IN ouT RS232C
| | | | |
i | ‘ \ ‘
W{ E@é%@%@ w {@ l
| E— —
DC IN GPIO HDMI HDMI 5V Ethernet
1IN 2IN out
FM-E3230DG
SDI1 usB HDMI DISPLAY 12v
GROUND IN OuT (svc) 10uT PORT IN ouTt RS232C

<

[[%60e lptoco

<5

DCIN

FM-E3230DN

GROUND

IN ouT GPIO HDMI HDMI 5V

sDI 2 1IN 2IN out
10G SFP+ USB USB  HDMI DISPLAY 12v
out

(VolP)  (HID) (svc) 1ouT PORT IN
| | | | |

Ethernet

RS232C

<

|

l{oi‘:[ﬂ]ﬂ‘ﬁ ﬁD@E‘EEES
T

HDMI
STREAM IN

DCIN

12/2025

RESET 1G ETHERNET GPIO HDMI HDMI 5V
(VoIP) 1IN 2IN out

Ethernet
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FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN
72.7

| 767 mm /3020 in. | 2.86

FSN [clelelelelelofe)

——200 7.87 —

Ho0 3.94'

o e o o—— 50

16-Ma Lo
VESAmount® ° °
holes | o .

(cover plate)
hd
o (e} [s]
HDMI DISPLAY DC OuT
GROUND GPIO 1IN PORT IN 5V 12V RS232C

@o-H

To1 00+ < &0

i

DCIN USB  Ethernet HDMI SDI
(sve) 2IN CLONE OUT
HDMI DISPLAY DC OUT
GROUND SDI 1IN SDI 2 IN GPIO 1IN PORT IN 5V 12V RS232C
B
’{@@{QQ}HE@EEQ }‘
DCIN SDI 1 0UT SDI 2 OUT USB  Ethernet HDMI SDI
(Ioop through)  (loop through) ~ (SVC) 21N CLONE OUT
usB SDI OUT HDMI DISPLAY DC OUT
GROUND (HID)  (loop through) GPIO 1IN PORT IN 5V 12V RS232C
e 0
’[@@{ ED@H(E@@%E@ 1‘

DCIN RESET 10G SFP+ SDIIN USB  Ethernet HDMI SDI
(VoIP)  (VolP) (sve) 2IN CLONE OUT
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Accesorii

FM-E3230DG " . . . .
FM-E3230D  FM-E3230DN " " " -
FM-E3250DG . - - mo | =
FM-E3250D  FM-E3250DN " " " " "

12/2025

*SUA, Regatul Unit, UE, China. Tipologia spitalului
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Video prin protocol de internet

FM-E3230DN
USB (HID) Intrare flux
10G SFP+ Cand utilizati VolP, Intrare HDMI care face
Resetare Module SFP+ 10G conectati tastatura parte din codificatorul
Reseteaza VolP. utilizate pentru VolP. sau mouse-ul. incorporat al monitorului.

T ' |

oo @

Conceput pentru aplicatii in care aceeasi retea este
utilizatd atat pentru VOIP, cat si pentru controlul de la
distantd al monitorului.

e [ == ’

|
1G Ethernet

Modul SFP+ 10G

Cand utilizati VolP, trebuie sd vd conectati la un port eth-
ernet la distanta pentru a preveni coliziunile de retea.

Video prin protocol de internet
FM-E3250DN Intrare 12G-SDI

Afisaj direct pe monitor.

USB (HID) 10G SFP+ lesiri optionale catre:—
Resetare  Cind utilizatiVoIP, conectati  Module SFP+10G + Port SDI loop-through 12G.
Reseteazd VoIP.  tastatura sau mouse-ul. utilizate pentruVolP. | + Port VoIP TX 10G SFP+.

! |
>HE@@G

lesire 12G-SDI
< Bucla de intrare
@%%/ 12G-SDI.

Modul SFP+ 10G

O
©

lesire SDI in bucla.

Int directa

Intrare semnal ntrare directa m
X pentru monitor. LY 1

sursa 12G-SDI > (-

catre monitor.

Y

Y

lesire TX 10G SFP+.
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Controale

Meniul afisat pe ecran (OSD)

Apdsati si mentineti apasat aproximativ 2 secunde pentru a porni si opri

Apadsati in SUS sau in JOS, apoi apasati pe PLUS pentru a selecta sursa dorita.

Apasati simultan pe PLUS si in SUS pentru a activa sau dezactiva functia de
blocare a tastelor.

@O

Apdsati PIP si INPUT impreund pentru a activa/dezactiva sunetul tastei.

POWER ecranul frontal al afisajului. Confirmati cd butonul de alimentare de pe
spatele afisajului este pornit.
MENU Apasati pentru a activa meniul OSD. Cand meniul OSD este activ, apésati
pentru a iesi din meniul sau submeniul principal.
Apdsati pentru a activa functia PIP (imagine in imagine).
PIP Indisponibil cdnd Intrarea inteligenta este activata.
Apdsati PIP si INPUT impreund pentru a activa/dezactiva sunetul tastei.
DOWN Cand meniul OSD este activat, apasati pentru a muta selectia meniului
in jos.
uP Cand meniul OSD este activat, apasati pentru a muta selectia meniului
n sus.
PLUS Cand meniul OSD este activat, apasati pentru a accesa un submeniu sau
pentru a modifica functia selectata.
MINUS Cand meniul OSD este activat, apasati pentru a micsora ajustarea
functiei selectate.
Apasati pentru a afisa meniul de selectare a intrarilor si pentru a modifica
O INPUT sursa de semnal de afisare.

12/2025
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Meniurile pentru afisajul de pe ecran (OSD)

Monitoarele de monitorizare FSN sunt echipate cu un set bogat de caracteristici pentru setarea
sistemului, reglari ale imaginilor si controlul aspectului ecranului. Aceste functii sunt gestionate
prin meniul afisat pe ecran (sau OSD). Unele optiuni prezentate in meniul OSD sunt contextuale si
variaza in functie de semnalul de intrare activ. Consultati sectiunea Controale pentru o descriere
completa a fiecarui buton OSD.

1. Introducerea OSD-ului
Pentru a activa meniul OSD, apdsati butonul MENU %
(MENIU) din partea frontala a monitorului ecranului. ‘

P P12 MENU POWER

Pentru a inchide meniul OSD, apdsati butonul meniu
pentru a iesi din meniul principal sau dintr-un submeniu.

2. Alegerea unei categorii din meniul principal

Dupa ce ati intrat in meniul OSD, folositi butoanele SUS A si JOS V din partea frontala a
monitorului pentru a naviga la o categorie din meniul principal: IMAGINE, CULOARE, AVANSAT,
CONFIGURARE, ASPECT.

3. Alegerea unei categorii din submeniuri

Dupé accesarea categoriei dorite din meniul principal, apasati pe butonul = pentru a intra in
submeniurile asociate cu meniul principal selectat. Folositi butoanele SUS A si JOS \'4 pentru
a naviga la submeniul dorit, apoi ajustati, daca este necesar, de la butoanele =4 si =. Selectati
butonul MENU (MENIU) pentru a iesi din submeniu sau din meniul principal.

Meniurile pentru afisajul de pe ecran (OSD)
FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN

( Informatii
e sursa video
Categorii
din meniul — Valoarea sau setarea
principal submeniului
Categorii din
submeniu

Submeniuri din meniul IMAGINE

1. LUMINOZITATE Mareste sau scade luminozitatea. (Interval: 0~100)

2. CONTRAST Mareste sau scade contrastul. (Interval: 0~100)

3. CLARITATE Mareste sau scade claritatea. (Interval: 0~10)

4. CULORIVII Seteazi culori vii pentru imagine. (Oprit, Redus, Mediu, Mare) imbunététeste calitatea
imaginii cu efecte artificiale minime. Functia pentru culori vii functioneaza atunci cand intervalul video
este setat intre 0~255.

5.INTERVALVIDEO Selectati o setare pentru intervalul video. (0~255, 16~235 sau AUTO)

AUTO: se modifica automat intre 0~255 pentru formatul RGB sau intre 16~235 pentru alte formate.
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Meniurile pentru afisajul de pe ecran (OSD)

12/2025

Submeniuri din meniul CULOARE

1. SPATIU CULORI Selectati setarea pentru spatiul culorilor. (NATIV, BT.709, BT.2020 sau AUTO)

2. GAMMA Selectati reglajul gamma corespunzator. (1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6, BYPASS)

3. MOD CULOARE Modifica punctele albe ale standardului. (Culoare personalizata, D65, D75, D93)
4.ROSU Balans rosu. (Functioneaza doar in modul personalizat ) (Interval: 0~255)

5.Verde Balans verde. (Functioneazé doar in modul personalizat ) (Interval: 0~255)

6. ALBASTRU Balans albastru. (Functioneaza doar in modul personalizat ) (Interval: 0~255)
7.SUPPORT HDR Seteaza HDR (High Dynamic Range). (Oprit, Auto, HLG)

Submeniuri din meniul AVANSAT

1. RAPORT ASPECT Modifica raportul de aspect al imaginii afisate. (Complet, Auto, UMPLERE O, 4:3, 5:4, 16:9, 1:1)

2. SUPRASCANARE Regleaza dimnensiunea afisata. (0~10)

3.BLOCARE Mentine imaginea nemiscata.

4. PRESETARE Salvati sau importati setarile meniului OSD in 10 camere. (IMAGINE, CULOARE, AVANSAT, CONFIGU-
RARE, ASPECTARE)

5. ROTIRE/OGLINDIRE Modifica directia imaginii afisate. (Normal, 90, 180, 270, Oglinda O, Oglinda V)

6. INTRARE INTELIGENTA* Permite comutarea automat la sursa de rezerva atunci cand sursa principald este opritd.

7. SURSA PRINCIPALA INTELIGENTA* Atunci cand intrarea inteligents este activa, sursa actuali este setata pe sursa principala.

8. SURSA SECUNDARA INTELIGENTA* Atunci cand intrarea inteligentd este activa, sursa de rezervi este setata pe
sursa secundara.
* Pentru utilizare numai cu modul de aspect unic.

Submeniuri din meniul CONFIGURARE

1.LIMBA Modifica limba meniului MENIU. (10 limbi)

2. ACOPERIRE MENIU Regleaza transparenta meniului MENIU.

3. POZITIE MENIU Modifica pozitia meniului MENIU. (9 pozitii)

4. DURATA AFISARE MENIU Regleaza perioada de timp in care meniul este afisat pe ecran.
(Interval: 5~100 secunde)

5.BLOCARE MENIU Seteaza blocarea meniului OSD. Pentru deblocare, apasati butoanele PLUS si SUS.

6. LUMINA DE FUNDAL Mareste sau scade lumina de fundal. (Interval: 0~100)

7. IESIRE CC Activeazd sau dezactiveaza iesirea de alimentare CC.

8.RETEA Vizualizati informatii despre retea.

9. RESETARE DIN FABRICA Reseteaza toate valorile OSD la setarile implicite din fabrica.

Submeniuri din meniul ASPECT - Unic
1. ASPECT Modifica aspectul imaginii. (Oprit, PIP, PBP, Triplu, Cvadruplu)

Submeniuri din meniul ASPECT - PIP

1. ASPECT Modifica aspectul imaginii. (Oprit, PIP, PBP, Triplu, Cvadruplu)

2.MOD

3. SELECTARE FEREASTRA Selecteaza fereastra activa.

4. COMUTARE INTRARE  Schimba pozitia imaginilor primare cu cele secundare.

5. DIMENSIUNE PIP Modifica dimensiunea PIP.

6. POZITIE PIP Modifica pozitia PIP. (Stanga sus, Dreapta sus, Mijloc, Stanga jos, Dreapta jos)

Submeniuri din meniul ASPECT - PBP

1. ASPECT Modifica aspectul imaginii. (Oprit, PIP, PBP, Triplu, Cvadruplu)
2.MOD Modifica modul aspectului. (Modul 1, Modul 2, Modul 3)

3. SELECTARE FEREASTRA Selecteaza fereastra activa.

4. COMUTARE INTRARE ' Schimba pozitia imaginilor primare cu cele secundare.

Submeniuri din meniul ASPECT - Triplu

1. ASPECT Modifica aspectul imaginii. (Oprit, PIP, PBP, Triplu, Cvadruplu)
2.MOD Modifica modul aspectului. (Modul 1, Modul 2, Modul 3, Modul 4)
3. SELECTARE FEREASTRA Selecteaza fereastra activa.

Submeniuri din meniul ASPECT - Cvadruplu

1. ASPECT Modifica aspectul imaginii. (Oprit, PIP, PBP, Triplu, Cvadruplu)

2.MOD Modifica modul aspectului. (Modul 1, Modul 2, Modul 3, Modul 4, Modul 5)
3. SELECTARE FEREASTRA Selecteazi fereastra activa.
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Meniurile pentru afisajul de pe ecran (OSD)
FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

Informatii
sursa video

Categorii &

din meniul

principal Q

SYSTEM NETWORK

= Enter VA Vove = Window B Exit

Submeniuri din meniul CULOARE

1. SPATIU DE CULOARE Selecteaza setarea pentru spatiul de culoare. (Auto, BT.709, BT.2020, DCI, Native)

2. GAMMA Selectati reglajul gamma corespunzator. (Functioneaza doar cu SDR) (1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6,
Bypass, DICOM)

3.TEMP. CUL. Modifica punctele de alb standard. (D65, D75, D93, C1, C2, C3, Utilizator)

4.ROSU Balans rosu. (Interval: 0~255)

5.VERDE Balans verde. (Interval: 0~255)

6. ALBASTRU Balans albastru. (Interval: 0~255)

7. INTERVAL VIDEO Selectati un interval video. (Auto, Complet, Limitd)
Cand este setat la Automat, intervalul va comuta automat la Complet cu semnal de intrare RGB. Toate
celelalte formate de semnal de intrare vor comuta la Limita.

8. LUMINOZITATE Mareste sau scade luminozitatea. (Interval: 0~100)

9. CONTRAST Mareste sau scade contrastul. (Interval: 0~100)

10. CLARITATE Mareste sau scade claritatea. (Interval: 0~100)

11.HDR Interval dinamic ridicat. (Oprit, Automat, PQ, HLG) HDR extinde intervalul de luminozitate pentru
a fi cat mai aproape de experienta vizuala reala.
PQ: Curbe gamma de cuantizare perceptiva.
HLG: Curbe gamma logaritmice hibride.

Submeniuri din meniul DIMENSIUNE

1. RAPORT ASPECT Modifica raportul de aspect al imaginii afisate. (4:3, 5:4, 16:9, Auto)
2. SUPRASCANARE Regleaza dimnensiunea afisata. (0~10)

3.BLOCARE Mentine imaginea nemiscata.

4.ROTIRE Modifica directia imaginii afisate. (Normal, 180, Oglinda O)

Submeniuri din meniul 0SD

1.LIMBA Modifica limba meniului OSD. (10 limbi, Engleza/Chineza/Coreana/Japoneza/Germana/
Franceza/Spaniold/Italiand/Turcd/Portugheza)

2. LOCK (BLOCAREA) Blocheaza sau deblocheaza meniul OSD. (Apasati PLUS si SUS simultan)

3. POZITIE Modifica pozitia meniului. (5 pozitii)

4. DURATA AFISARE MENIU OSD Regleaza perioada de timp in care meniul OSD este afisat pe ecran.
(Interval: 10~30 secunde, infinit)

5. TRANSPRENTA Ajusteaza transparenta OSD. (0~100)
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Meniurile pentru afisajul de pe ecran (OSD)
FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

12/2025

Submeniuri din meniul SISTEM

> W

w

o

. LUMINA DE FUNDAL Mareste sau scade lumina de fundal. (Interval: 0~100)

IESIRE CC Activeaza sau dezactiveaza iesirea de alimentare CC.
INTRARE INTELIGENTA* Permite comutarea automata la sursa de rezerva atunci cand sursa principald este oprita.
* Pentru utilizare numai cu modul de aspect unic.

. IESIRE CLONA Modifica rezolutia de iesire a clonei.

(1920x1080 50Hz/60Hz, 3840x2160 50Hz/60Hz)

. MASCA CLONARE Seteaza masca pentru iesirea clonata.

Culoare masca: Negru, Alb, Rosu, Verde, Albastru

Pozitie mascd X: Muta zona mastii la stanga si la dreapta.

Pozitie mascd Y: Muta zona mastii in sus si in jos.

Tnaltime masca: Mariti inaltimea zonei mastii

RESETARE Reseteaza toate valorile OSD la setdrile implicite din fabrica. Apdsati si tineti apasata tasta
Plus timp de 3 secunde pentru a reseta.

Submeniuri din meniul UTILIZATOR

1.

2.
3.

NUMAR PRESETAT (Camera 0~9) Salvati sau importati setérile meniului OSD in 10 camere. (CULOARE,
DIMENSIUNE, OSD, SISTEM)

INCARCARE Tineti apasata tasta Plus (+) timp de 3 secunde pentru a incérca setarile meniului OSD.

SALVARE Tineti apasata tasta Plus (+) timp de 3 secunde pentru a salva setdrile meniului OSD.

Submeniuri din meniul RETEA

1.

DHCP Seteaza protocolul de configurare dinamica a gazdei. (Activat, Dezactivat)
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Aspect fereastra
FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN

Imagine in imagine (PIP)

12
'\a

1 w Dimensiuni PIP: mic, mediu, mare, imens.
Pozitii PIP: stanga-sus, dreapta-sus, mijloc, stdnga-jos, dreapta-jos.

Imagine dupa imagine (PBP)

Aspect fereastra
FM-E3230DG, FM-E3230DN

Cvadrupla
1

I
V-]
; 3
V-]

Modul 1 Modul 2 Modul 4

Modul 5
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Aspect fereastra
FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

Imagine dupa imagine (PBP)

W B

Imagine in imagine (PIP)

RV (9 R R

Cvadrupla

W @
QW
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Temporizarea semnalului de intrare o)

Interfat Rezolutie Esantionaresi | Adancmea | SDI | SDI Interfats Rezolutie Esantionaresi | Adancmea | SDI | SDI
! ! format pixelir |1 2t ! ! format pixelilor |1} 2t
1280x720/24p* | YCbCr4:2:2 10 bit . . 1280x720/50p | YCh(r4:4:4 10 bit
1280%720/25p | YCbCr4:2:2 10 bit . . 1280x720/60p | YChC(r4:4:4 10 bit
1280x720/30p | YChCr4:2:2 10 bit . . YCbCr4:4:4
1920x 1080 /50i | Level A&B* 10 bit
1280x720/50p | YChCr4:2:2 10 bit . . Level A-Dual Link *
1280%720/59.94p | YCbCr4:2:2 10 bit . . Y(bCrd:4:4
3G | 1920x1080/60i | LevelA&B* 10 bit
1280x720/60p0 | YCbCr4:2:2 10 bit . . Level A-Dual Link *
HD
1920%1080/24p* | YCbCr4:2:2 10 bit . . Y(bCrd:2:2
1920x 1080 /50p | Level A&B* 10 bit
1920x 1080 /25p | YCbCr4:2:2 10 bit . . Level A-Dual Link *
1920%1080/30p | YCbCr4:2:2 | 10bit - YObCra:2:2
] ] 1920x1080/60p | Level A&B* 10 bit
1920x 1080 /50i | YCbCr4:2:2 10 bit . . Level A-Dual Link *
1920%1080/59.94i | YCbCr4:2:2 10 bit . . 3840%2160/50p | YChra:2:2 10 bit .
1920x1080/60i | YCbCr4:2:2 | 10bit | - | - 3840x2160/60p | YCbara:2:2 | 10bit
126
4096 %2160/ 50p | YChCr4:2:2 10 bit
*FM-E3230DG 4096x2160/60p | YChCr4:2:2 10 bit .

1 Indisponibil pe FM-E3250DN
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Temporizarea semnalului de intrare +pwmi,op)

Rezolutie Esantionare si | Adancimea | HDMI | HDMI P Rezolutie Esantionare si | Adancimea | HDMI | HDMI DP
! format pixelilor 1 2 ! format pixelilor 1 2
RGB4:4:4 8/10bit RGB4:4:4 8/10bit
640 x 480/ 60p YCbCr4:4:4 | 8/10bit 3840x2160/30p | YChCr4:4:4 | 8/10bit

YCbCr4:2:2 | 12bit YCbCr4:2:2 | 12bit
RGB4:4:4 8/10bit RGB4:4:4 8/10 bit
720 x 480/ 60p YCbCr4:4:4 | 8/10bit 4096x2160/25p | YChCr4:4:4 | 8/10bit
YCbCr4:2:2 | 12bit YCbCrd:2:2 | 12bit
RGB4:4:4 8/10bit RGB4:4:4 8/10bit
720x 576/ 50p YCbCr4:4:4 | 8/10bit . . 4096x2160/30p | YCbCr4:4:4 | 8/10bit . .
YCbCr4:2:2 | 12bit YChC(r4:2:2 | 12bit
RGB4:4:4 8/10 bit RGB4:4:4 8 bit
1280x720/50p | YCbCr4:4:4 | 8/10bit RGB4:4:4 10 bit
YCbCr4:2:2 | 12bit YCbCrd:4:4 | 8bit
3840x2160/50 | yeyra:4:4 | 10bit
RGB4:4:4 8/10bit YCbCr4:2:2 | 12bit
1280x720/60p | YCbCrd:4:4 |8/10bit YCbCrd:2:0 | 8bit
YCbCr4:2:2 | 12bit
RGB4:4:4 8 bit
RGB4:4:4 8/10bit RGB4:4:4 10 bit
1920x1080/50i | YCbCr4:4:4 |8/10bit YCb(r4:4:4 | 8bit
¥CbCrd:2:2 | 12bit 3840x2160/60 | yyrg:4:4 | 10bi
YChCr4:2:2 | 12bit
RGB4:4:4 | 8/10bit YChCr4:2:0 | 8bit
1920x1080/60i | YCbCr4:4:4 | 8/10bit
YCbCr4:2:2 | 12bit RGB4:4:4 8 bit
RGB4:4:4 10 bit
RGB4:4:4 | 8/10bit YCbCrd:4:4 | 8bit
1920%1080/50p | YCbra:4:4 | 8/10bit 4096x 21607500 | vy a.a.4 | 10bit
YCbCrd:2:2 | 12bit YCbCra:2:2 | 12bit
YCb(rd:2:0 | 8bit
RGB4:4:4 8/10 bit
1920%1080/60p | YCbCr4:4:4 | 8/10bit RGB4:4:4 | 8bit
YCbCr4:2:2 | 12bit RGB4:4:4 | 10bit
. YChCr4:4:4 | 8bit
RGB4:4:4 [8/10bit A096x2160/60p [y aoa-a | 1obit
3840x2160/25p | YCbCré4:4:4 8/1pblt YCbCr4:2:2 | 12bit
YCb(r4:2:2 12 bit YChCrd:2:0 8 bit
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Specificatie

FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN

Articol Descriere
Panou Ecran LCD TFT de 32 inci
Rezolutie 3840 x 2160 pixeli
Zona activd 708,48 () mm x 398,82 () mm
Finete pixeli (mm) 0,1845 x 0,1845
Timp de raspuns (tipic) 18 msec
Numar de culori 1,07 miliarde
Luminozitate (tipica) 800 cd/m?
Gama BT.709(100%), BT.2020(DCI-P3 95%)
Raport de contrast (tipic) 1500:1

Tratament de suprafata

Antireflexie si antiamprenta pe ambele parti

Unghi de vizualizare (CR>10)

R/L178° U/D 178°

FM-E3230D FM-E3230DG FM-E3230DN

HDMI 2.0 X2 X2 x3
Semnal de intrare DP 1.4 SST x1 x 1 x 1

SDI (12G) - X2 -

10G SFP+ (Rx) - - x1

HDMI 2.0 X1 x1 x1
Semnal de iesire SDI(12G) - X2 -

10G SFP+ (Tx) - - X1

lesire alimentare CC

12V/2Ax 1,5V/2Ax 1

Control extern

RS-232, Ethernet

Port GPIO Schimbare sursa, Selectare Single/PBP/PIP, Indicator inregistrare
Sursa de alimentare Adaptor de c.a./c.c. (c.a. 100 ~ 240V, c.c. 24 V/8,3 A)
FM-E3230D 150W max
Consumde oy, F25300G | 160W max
energie
FM-E3230DN 155W max

Dimensiune unitate

773 (L) x 478 () x 75,2 (P) (mm)
30,43 (L) x 18,82 (I) x 2,96 (P) (inci)

Dimensiune ambalaj

905 (L) x 744 (1) x 230 (P) (mm)
35,6 (L) x 29,3 () x 9 (P) (inci)

Evaluare IP

IP33 - general

FM-E3230D

10,5 kg, 23,15 livre (monitor cu carcasa)
16,3 kg, 35,94 livre (ambalaj de transport)

Greutate FM-E3230DG

10,7 kg, 23,6 livre (monitor cu carcasa)
16,5 kg, 36,38 livre (ambalaj de transport)

FM-E3230DN

10,6 kg, 23,4 livre (monitor cu carcasa)
16,4 kg, 36,16 livre (ambalaj de transport)
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Specificatie

FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

Articol Descriere
Panou Ecran LCD TFT de 32 inci
Rezolutie 3840 x 2160 pixeli
Zona activd 708,48 () mm x 398,52 () mm

Finete pixeli (mm)

0,1845 x 0,1845

Timp de raspuns (tipic)

20 msec

Zone de diminuare

2304

Numar de culori

1,07 miliarde, suport pentru 10 biti (True 10)

Luminozitate (tipica)

1000 cd/m? luminanta alba (ecran complet)
1800 cd/m? luminanta alba (patch central 10%)

Gama

BT.709(100%), BT.2020(DCI-P3 98%)

Raport de contrast (tipic)

1800: 1 (1.000.000 : T dinamic)

Tratament de suprafata

Antireflexie si antiamprenta pe ambele parti

Unghi de vizualizare (CR>10)

R/L178°,U/D 178°

FM-E3250D FM-E3250DG FM-E3250DN
HDMI 2.0 X2 X2 X2
Semnal de intrare DP 1.4 SST x1 x 1 x1
SDI (12G) - X2 X1
10G SFP+ (Rx) - - x1
SDI (12G) clonare x 1 x 1 x1
Semnal de iesire SDI (12G) repetitie in bucld - X2 x1
10G SFP+ (Tx) - - x1

lesire alimentare CC

12V/2Ax 1,5V/2A x 1

Control extern

RS-232, Ethernet

Port GPIO Schimbare sursa, Selectare Single/PBP/PIP, Indicator inregistrare
Sursa de alimentare Adaptor de c.a./c.c. (c.a. 100 ~ 240V, c.c. 24 V/12,5 A)
FM-E3250D T90W max
Consumde  ey) F2550DG | 200W max
energie
FM-E3250DN 205W max

Dimensiune unitate

767 (L) x 465,5 (1) x 72,7 (P) (mm)
30,20 (L) x 18,32 (1) x 2,86 (P) (inci)

Dimensiune ambalaj

905 (L) x 744 (1) x 230 (P) (mm)

35,63 (L) x 29,30 (1) x 9,06 (P) (inci)

12/2025
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Specificatie
FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

Articol Descriere
Evaluare IP 1P22
VLES2SO0D |17 e lre (ambale e anspor)
Grestate | FNHES2500G |17 2 bl de aneper)
FNES2S0DN {15700 2 e ambal) e ransport

30
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Instructiuni de curatare

& Respectati protocolul din propriul spital pentru manipularea sangelui si a fluidelor corpo-
rale. Curatati monitorul cu un amestec diluat de detergent delicat si apa. Utilizati un prosop din
bumbac moale sau un tampon. Utilizarea anumitor detergenti poate cauza degradarea etichetelor
si componentelor din plastic ale produsului. Consultati producatorul agentului de curatare pentru
a vedea daca respectivul agent de curatare este compatibil. Nu permiteti patrunderea lichidului in
monitor.

Masuri de precautie

« Aveti grija sa nu deteriorati sau sa zgariati filtrul frontal sau panoul.

«+ Nu utilizati o carpa din material sintetic (poliester), deoarece acest lucru poate cauza descarca-
rea electrostatica pe ecranul.

« Urmati protocolul spitalului in cazul in care monitorul trebuie dezinfectat inainte de instalare.

Filtrul frontal

1. Indepartati praful cu o lavetd uscats, fara scame, neabraziva, din bumbac moale.

2.Indepértati amprentele sau grasimea utilizand o carpa din bumbac moale, neabraziva, care
este umezita usor cu apa simpla sau alcool izopropilic cu o concentratie < 5%.

3. Stergeti usor cu o carpa uscata din bumbac.

NU utilizati pe filtrul frontal:

+ Alcool/solventi cu o concentratie mai mare de > 5% -« Agenti alcalini sau solventi puternici « Acid
« Detergenti cu fluor « Detergenti cu amoniac « Detergenti cu particule abrazive « Lana de

otel « Buretiabrazivi - Lame de otel « Lavete sintetice (poliester) « Lavetd cu fire de otel

Dulapul

1. Curdtati dulapul cu o lavetd moale din bumbac, usor umezita cu un produs de curatare
recunoscut pentru echipamentul medical.

2. Repetati numai cu apa.

3. Stergeti cu o laveta uscata.

Dulapul a fost testat pentru rezistenta la urmatoarele produse:

» Agent dezinfectat Virex Ready-to-use « Dezinfectant Misty Clear Lemon 10 - Agent
dezinfectant universal Misty « Agent dezinfectant universal Misty Il « Agent de curatare
pentru sticla si toate suprafetele Zep Heavy-duty « Klear Screen « Screen TFT (Kontakt
Chemie) « Spuma Incidin (Ecolab) « Microzid - Detergent delicat « Alcool izopropilic cu o
concentratie < 5% - Inalbitor de casa (hipoclorit de sodiu general, solutii de 5,25% hipoclorit
de sodiu, diluat cu 1:10 si 1:100) « Spuma dezinfectanta speciala pentru spital
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Va multumim ca ati ales produsul nostru.

Service
Contactati serviciul clienti corespunzator de mai jos pentru informatii despre produse sau asistentd.

Garantie
Un an, piese si manodopera.

Reprezentant CE

KTR Europe GmbH

Mergenthalerallee 77, Eschborn 65760, Germania
Tel : +49(0)6196-887170

% FORESEESON GmbH
Industriestrasse 38a, 63150 Heusenstamm, Germania
Tel. +49(0)6104-643980

® FORESEESON UK Ltd.

1st floor, Hornbeam House, 81 Bridge Road
East Molesey, Surrey, KT8 9HH

Regatul Unit

Tel. +44-(0)208-546-1047

% FORESEESON KOREA

B-408, U-Space2, 670 Daewangpangyo-ro, Bundang-gu,
Seongnam-si, Gyeonggi-do, Republic of Coreea

Tel. +82-31-8017-0780

@ FORESEESON (Shanghai) Medical Equipment Co., Ltd.
Room 1010, Building A

1439 Wuzhong Road

Rhein Hongjing Center, Minhang District, Shanghai, China
Tel: 18521095596

FSN

FORESEESON CUSTOM DISPLAYS, INC.
2210 E. Winston Road, Anaheim, CA 92806 SUA
Tel. 1-714-300-0540 Fax. 1-714-300-0546
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